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SHI Product Assessment 2024
Since 2008, Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) has been establishing a unique standard for products that support
healthy indoor air. Experts carry out independent product assessments based on clear and transparent criteria. In
addition, the independent testing company SGS regularly audits the processes and data accuracy.

 

Criteria Product category Harmful substance limit Assessment

SHI Product Assessment Sealants and adhesives TVOC ≤ 300 μg/m³
Formaldehyd ≤ 24 µg/m³

Indoor Air Quality Certified

Valid untill: 30 January 2028

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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QNG - Qualitätssiegel
Nachhaltiges Gebäude

The Qualitätssiegel Nachhaltiges Gebäude (Quality Seal for Sustainable Buildings), developed by the German Federal
Ministry for Housing, Urban Development and Building (BMWSB), defines requirements for the ecological, socio-
cultural, and economic quality of buildings. The Sentinel Holding Institut evaluates construction products in accordance
with QNG requirements for certification and awards the QNG ready label. Compliance with the QNG standard is a
prerequisite for eligibility for the KfW funding programme. For certain product groups, the QNG currently has no
specific requirements defined. Although classified as not assessment-relevant, these products remain suitable for
QNG-certified projects.

 

Criteria Pos. / product group Considered substances QNG assessment

3.1.3
Schadstoffvermeidung in
Baumaterialien

5.3 Coatings on mineral surfaces VOC / emissions QNG ready

Verification: Herstellererklärung vom 13.03.2025

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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DGNB New Construction 2023
The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings. The 2023
version sets high standards for ecological, economic, socio-cultural, and functional aspects throughout the entire life
cycle of a building.

 

Criteria No. / Relevant building
components / construction
materials / surfaces

Considered substances /
aspects

Quality level

ENV 1.2 Local
environmental impact,
03.05.2024 (3rd edition)

2 Coatings on predominantly
mineral substrates indoors

VOC / SVOC / preservatives Quality level 2

Verification: Herstellererklärung vom 13.03.2025

Criteria Assessment

SOC1.2 Indoor air quality (*) May positively contribute to the overall building score

Criteria No. / Relevant building
components / construction
materials / surfaces

Considered substances /
aspects

Quality level

ENV 1.2 Local
environmental impact,
29.05.2025 (4th edition)

2 Coatings on predominantly
mineral substrates indoors and
on wallpapers, fleeces,
plasterboard, etc.

VOC / SVOC / preservatives Quality level 2

Verification: Herstellererklärung vom 13.03.2025

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:
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DGNB New Construction 2018
The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings.

 

Criteria No. / Relevant building
components / construction
materials / surfaces

Considered substances /
aspects

Quality level

ENV 1.2 Local
environmental impact

2 Coatings on predominant-ly
mineral interior subsur-faces as
well as on wallpaper

VOC / SVOC Quality level 4

Verification: Herstellererklärung vom 13.03.2025

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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BNB-BN Neubau V2015
The Bewertungssystem Nachhaltiges Bauen (Assessment System for Sustainable Building) is a tool for evaluating
public office and administrative buildings, educational facilities, laboratory buildings, and outdoor areas in Germany.
The BNB was developed by the former Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building and
Nuclear Safety (BMUB) and is now overseen by the Federal Ministry for Housing, Urban Development and Building
(BMWSB).

 

Criteria Pos. / product type Considered substance group Quality level

1.1.6 Risiken für die lokale
Umwelt

4 Fillers (including quality fillers),
dust-binding coatings/primers
(according to Decopaint Directive,
Category G + H), concrete
protective coatings

VOC / hazardous substances Quality level 5

Verification: Herstellererklärung vom 13.03.2025

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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EU taxonomy
The EU Taxonomy classifies economic activities and products according to their environmental impact. At the product
level, the EU regulation defines clear requirements for harmful substances, formaldehyde and volatile organic
compounds (VOCs). The Sentinel Holding Institut GmbH labels qualified products that meet this standard.

 

Criteria Product type Considered substances Assessment

DNSH - Pollution
prevention and control

Substances according to Annex C EU taxonomy compliant

Verification: Sicherheitsdatenblatt vom 27.12.2022

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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BREEAM DE Neubau 2018
BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Methodology) is a UK-based building
assessment system that evaluates the sustainability of new constructions, refurbishments, and conversions.
Developed by the Building Research Establishment (BRE), the system aims to assess and improve the environmental,
economic, and social performance of buildings.

 

Criteria Product category Considered substances Quality level

Hea 02 Indoor Air Quality Not relevant for assessment

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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Product labels
In the construction industry, high-quality materials are crucial for a building's indoor air quality and sustainability. Product
labels and certificates offer guidance to meet these requirements. However, the evaluation criteria of these labels vary, and
it is important to carefully assess them to ensure products align with the specific needs of a construction project.

The IBU (“Institut Bauen und Umwelt e.V.”) is an initiative of building product
manufacturers committed to sustainability in construction. It serves as the programme
operator for Environmental Product Declarations (EPDs) in accordance with the EN 15804
standard. The IBU EPD programme provides comprehensive life cycle assessments and
environmental impact data for construction products, supported by independent third-
party verification.

This product is SHI Indoor Air Quality certified and recommended by Sentinel Holding
Institut. Indoor-air-focused construction, renovation, and operation of buildings is made
possible by transparent and verifiable criteria thanks to the Sentinel Holding concept.

Products bearing the Sentinel Holding Institute QNG-ready seal are suitable for projects
aiming to achieve the "Qualitätssiegel Nachhaltiges Gebäude" (Quality Seal for
Sustainable Buildings). QNG-ready products meet the requirements of QNG Appendix
Document 3.1.3, “Avoidance of Harmful Substances in Building Materials.” The KfW loan
program Climate-Friendly New Construction with QNG may allow for additional funding.

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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Legal notices
(*) These criteria apply to the construction project as a whole. While individual products can positively contribute
to the overall building score through proper planning, the evaluation is always conducted at the building
level. The information was provided entirely by the manufacturer.

Find our criteria here: https://www.sentinel-

holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%20Produkte

The SHI Database is the first and only database for
construction products whose comprehensive processes
and data accuracy are regularly verified by the
independent auditing company SGS-TÜV Saar

Product:

DANO® Fugenfüller
SHI Product Passport no.:

15167-10-1015
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Danogips GmbH & Co. KG

Tilsiter Str. 2 
41460 Neuss

Zentrale:
Tel.:	 02131 71810 -0
Fax:	 02131 71810 -94
E-Mail:	info@danogips.de
Web:	 www.danogips.de

Technischer Service:
Tel.:	 02131 71810 -88
Fax:	 02131 71810 -92 
E-Mail:	technik@danogips.de

Vertriebs- und Logistikservice:
Tel.:	 02131 71810 -28
Fax:	 02131 71810 -91
E-Mail:	auftragsbearbeitung@danogips.de	

Eigenschaften:
•	 Besonders verarbeitungsfreundlich

•	 Ergiebig

•	 Sehr gutes Haftvermögen

•	 Ideal geeignet zur Herstellung von 			 
Oberflächenqualitäten Q1 bis Q2

•	 Anwendungsbereich: Innen

•	 Verspachtelung von Gipsplatten mit Fugendeck-
streifen

•	 Profiqualität nach DIN EN 13963

Anforderungen an den Untergrund:
DANO® FUGENFÜLLER ist geeignet zur Handver-
spachtelung, zum Spachteln und Glätten von unebe-
nen Untergründen wie z. B.:
•	 Gipsplatten
Zum Schließen von Wand- und Deckenfugen in:
•	 Beton und Betonfertigteilen
•	 Sonstigen mineralischen Untergründen
Alle Untergründe müssen tragfähig, trocken,
ausreichend fest, sauber und frei von haftmindernden 
Rückständen sowie Trennmitteln sein. 
Gips- und Gipsfaserplatten müssen fest auf
tragfähiger Unterkonstruktion montiert sein oder
können als Trockenputz ausreichend haftend (z. B. mit 
DANO® ANSETZGIPS) geklebt sein. 
Zuschnitte, Plattenstöße oder Stirnkanten der Gips-
platten sind mittels Kantenhobel oder Messer anzufa-
sen.
Spachtelarbeiten sollten nur dann ausgeführt werden, 
wenn keine Längenänderungen infolge von Feuch-
te- und / oder Temperaturänderungen der Gips- oder 
Gipsfaserplatten mehr zu erwarten sind.
Bitte beachten Sie hierfür  Merkblatt Nr. 1, „Baustellen
bedingungen“,Bundesverband der Gipsindustrie e.V., 
Industriegruppe Gipsplatten und Gipsfaserplatten, 
Berlin.	

Verarbeitung:

Mischungsverhältnis
•	 Für die Verarbeitung sind ausschließlich saubere 

Gefäße, Wasser und Werkzeuge zu verwenden.
•	 In 1 Teil Wasser werden ca. 1,3 bis 1,5 Teile DANO®      

FUGENFÜLLER eingestreut, angerührt und auf die 
gewünschte Konsistenz eingestellt.

•	 Nach kurzer Reifezeit (ca. 3 Min.) und ohne weitere 
Zusätze den DANO® FUGENFÜLLER mittels Kelle 
oder langsam laufendem Rührwerk (max. 600 U/
min.) zu einer homogenen Masse anrühren.

•	 Zum Füllen von Rissen, Löchern oder Fugen wird 
eine festere Konsistenz als für Flächenspachtelung 
empfohlen.

DANO® FUGENFÜLLER ist nur im Innenbereich 
anwendbar.
Der Einsatz von DANO® FUGENFÜLLER wird 
empfohlen bei Oberflächengüten der Qualitätsstufen 
Q1 bis Q2 gem. Merkblatt Nr. 2, Verspachteln von 
Gipsplatten – Oberflächengüten, Bundesverband der 
Gipsindustrie e. V. Industriegruppe Gipsplatten, Berlin. 
•	 Zum Füllen der Stoßfugen zwischen den Gipsplat-

ten und für das Überziehen der sichtbaren Teile der 
Befestigungsmittel. 
(Qualitätsstufe Q1)

•	 Zum Spachteln als Standardverspachtelung der 
Gipsplattenfugen. 
(Qualitätsstufe Q2)

•	 Bedingt (bei Verwendung einer geeigneten Grun-
dierung) verwendbar für das breite Ausspachteln 
der Plattenfuge sowie dem scharfen Abziehen der 
Kartonoberfläche zum Porenverschluss bei erhöhten 
Anforderungen. 
(Qualitätsstufe Q3)

Bei Bedarf kann ein Schleifen zeitnah nach vollstän-
diger Trocknung erfolgen. 

Werkzeuge sind sofort nach Gebrauch mit Wasser zu 
säubern.

DANO® FUGENFÜLLER
Fugenfüller in Profiqualität 
nach DIN EN 13963, Typ 3B für den Trockenbau
•	 Kunststoffvergüteter, pulverförmiger Fugenfüller auf Gips-Basis
•	 Anwendungsbereich: Innen
•	 Zur Verspachtelung von Gips- und Gipsfaserplatten mit Fugendeckstreifen
•	 Besonders verarbeitungsfreundlich

20.001
Produktdatenblatt Seite 1 
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•	 Die Fugenbewehrung mittels Fugendeckstreifen 
erfolgt nach Trocknung im zweiten Arbeitsgang durch 
Eindrücken des Fugendeckstreifens in den noch 
frischen Fugenfüller. 

•	 Überschüssiges Fugenmaterial sowie Spachtel- 
grate nach dem Antrocknen flächengleich  
abstoßen. 

•	 Kleine Unebenheiten / Grate können mit Schleifpapier 
beseitigt werden. 

•	 Nach jedem Arbeitsgang sind entsprechende  
Trocken- und Aushärtungszeiten einzuhalten.

•	 Bereits versteifendes Material nicht mehr  
verwenden, die Verarbeitbarkeit lässt sich auch durch 
Rühren oder Wasserzugabe nicht mehr beeinflussen.

•	 Vor nachfolgenden Anstrich- und Tapezierarbeiten ist 
die Oberfläche mit einem geeigneten Tiefengrund zu 
grundieren. 

Materialverbrauch:
Je nach Ausführung und Oberflächenbeschaffenheit.
•	 Gipsplatten:

•	 Fläche ca. 300 g/m²  
für Fugenverspachtelung 
(Qualitätsstufe Q1)

•	 Fläche ca. 400 g/m² 
für Fugenverspachtelung 
(Qualitätsstufe Q2)

•	 Fläche ca. 600 g/ m²  
für Fugen- und Flächenverspachtelung   
(Qualitätsstufe Q3)

•	 Sonstige Untergründe (wie z. B.  
Beton oder Betonfertigteile):

•	 Ca. 1,3 - 1,5 kg je mm Schichtdicke pro m²
Je nach Ausführung der Gipsplattenkante und den örtli-
chen Gegebenheiten kann der Materialbedarf abweichen 
und sollte durch Probebeschichtung am Objekt ermittelt 
werden.

Hinweis: 
Tapezierarbeiten / Oberflächenbeschichtungen sollten 
nur mit Klebstoffen aus Methylcellulose ausgeführt 
werden (siehe hierzu Merkblatt Nr. 16, Technische Richt-
linien für Tapezier- und Klebearbeiten des Bundesaus-
schusses Farbe und Sachwertschutz, Frankfurt), sowie 
Merkblatt „Der richtige Kleister“, Bundesverband der 
Gipsindustrie e. V. Industriegruppe Gipsplatten, Berlin. 

Es ist für gute Lüftung und Austrocknung zu sorgen. 

Die Raum- und Untergrundtemperaturen dürfen i.d.R. 
bei der Verarbeitung und Trocknung ca. +10° C nicht 
unterschreiten  und ca. + 30° C nicht überschreiten.

Verarbeitungszeit:
Nach dem Anmischen beträgt die Verarbeitungszeit ca. 
40 Minuten, vom Beginn des Einstreuens an gerech-
net, jedoch abhängig von den örtlichen Baustellen
bedingungen:
•	 Lufttemperatur (optimal 20° C)
•	 Relativer Luftfeuchtigkeit (optimal 60 % r. F.)
Erhöhte Luftfeuchtigkeit  und niedrige Temperaturen 
beeinträchtigen die Materialverarbeitung, sowie das 
Abbindeverhalten / Trocknung.

Lagerung: 
•	 Kühl und trocken, möglichst auf Lattenrost
•	 Lagerzeit 12 Monate ab Herstellungsdatum
•	 Angebrochene Säcke verschlossen lagern  

und kurzzeitig verbrauchen
 

Lieferform und Materialnummer:
•	 Pulverförmig in Sackverpackung 
•	 Gebindegröße: 5 kg

•	 EAN 4019063657430 
•	 Material-Nr.: 581601  

•	 Gebindegröße: 10 kg
•	 EAN 4019063657447 
•	 Material-Nr.: 581602

Transport:
•	 Kein Gefahrgut

Brandverhalten:
•	 Nichtbrennbar A1 gem. DIN EN 13501

Sicherheitshinweise:
•	 Grenzwerte der VOC-Emissionen nach 

AgBB-Schema 2018 geprüft und eingehalten
•	 P102 - Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen
•	 GISCODE: CP1 - Spachtelmasse auf  

Calciumsulfatbasis, kennzeichnungsfrei
•	 Sicherheitsdatenblatt zum Download auf  

www.danogips.de

DANO® FUGENFÜLLER

®
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Das Prüfsiegel wird für die Dauer von 2 Jahren verliehen. Die Nachprüfung für die Produkte muss rechtzeitig  

vor Ablauf im Interesse des Verbrauchers erfolgen und ist vom Antragsteller neu zu beantragen.  

 

IBR   Institut für Baubiologie GmbH   D-83022 Rosenheim   Münchener Straße 18 

 Tel. +49 (0)8031 / 3675-0   Fax +49 (0)8031 / 3675-30 www.baubiologie-ibr.de  

 

Institut für Baubiologie Rosenheim GmbH 
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durch das Institut für Baubiologie Rosenheim GmbH verliehen. 

 

 

 

____________________________ 

Reimut Hentschel, Geschäftsführer 

Rosenheim, Januar 2026  



 
Anlage zum Gutachten-Nr. 3025-1550 

Anlage zu der Verleihungsurkunde 

der Pulverspachtel DANO® Fugenfüller  

(gem. Gutachten-Nr. 3025-1550) 
 

1) Probeninformation: 

Probenname   DANO® Fugenfüller 

Produkttyp   Pulverspachtel 

Entnahme des Prüfmusters 22.08.2025 

 

2) Kurzbewertung der Ergebnisse: 

Verordnung oder Protokoll Konklusion Fassung der Verordnung oder Protokoll 

Französische VOC-Verordnung 

 

Dekret vom März 2011 (DEVL1101903D) und 

Verordnung vom April 2011 (DEVL1104875A) 

modifiziert im Februar 2012 (DEVL1133129A) 

Französische CMR Komponenten Erfüllt 
Verordnung, April und Mai 2009 (DEVP0908633A and 

DEVP0910046A) 

AgBB Erfüllt 
Ausschuss zur gesundheitlichen Bewertung von 

Bauprodukten (Dez. 2024) 

Italian CAM Edilizia Erfüllt DM 23 giugno 2022 

Belgische Verordnung Erfüllt Königlicher Erlass Mai 2014 

EMICODE EC 1 Plus Dezember 2024 

BREEAM International 
Excellent 

quality 
BREEAM DE Neubau 2018 

EU Taxonomy Erfüllt Regulation (EU) 2020/852 

Anforderungen an bauliche 

Anlagen bezüglich des 

Gesundheitsschutzes (ABG) 

Erfüllt MVV TB 2023/1 vom 10. Mai 2023, Anhang 8 

Lösemittel- und weichmacherfrei 

nach VdL-Richtlinie 01 
Erfüllt 

Richtlinie zur Deklaration von Lacken, Farben, 

Lasuren, Putzen, Spachtelmassen, 

Grundbeschichtungsstoffen, und verwandten 

Produkten, Stand Mai 2019 

 

 

3) Bewertung nach dem AgBB-Schema 2024: 

Bewertungsgrundlage: AgBB Schema 2024, NIK-Werte-Liste Stand 2022 

Prüfergebnisse nach Messdauer von 3 Tagen: 

Parameter Analyseergebnis AgBB-Anforderung 
Anforderung erfüllt 

(ja/ nein) 

TVOC C6 bis C16 0,010 mg/m³ ≤ 10 mg/m³  ja 

∑ SVOC C16 bis C22 < 0,001 mg/m³ - - 

R aus ∑ Ri 0,005 - - 

∑ VOC ohne NIK  < 0,005 mg/m³ - - 

∑ CMR- Substanzen < 0,001 mg/m³ ≤ 0,010 mg/m³  ja 

Formaldehyd < 0,002 mg/m³ - - 

 



 
Prüfergebnisse nach Messdauer von 28 Tagen: 

Parameter Analyseergebnis AgBB-Anforderung 
Anforderung erfüllt 

(ja/ nein) 

TVOC C6 bis C16  < 0,001 mg/m³ ≤ 1 mg/m³  ja 

∑ SVOC C16 bis C22 < 0,001 mg/m³ ≤ 0,1 mg/m³ ja 

R aus ∑ Ri 0,000 ≤ 1 ja 

∑ VOC ohne NIK < 0,001 mg/m³ ≤ 0,1 mg/m³ ja 

∑ CMR- Substanzen < 0,001 mg/m³ ≤ 0,001 mg/m³  ja 

Formaldehyd  <  0,002 mg/m³ ≤ 0,12 mg/m³ ja 

 

Berücksichtigungsgrenze für Summenparameter 5 μg/m³; n.b. = nicht bestimmt; TVOCspez. = Aufsummierung aller 

gefundenen VOC im Bereich C6-C16 gemäß DIN EN 16516 (10/2022), Abschnitt 8.2.6.1-Absatz 2; n.b. = nicht bestimmt 

Beladungsfaktor Prüfkammer 1,0 m²/m³, Luftwechselrate 0,5/h ± 0,05/h 

Bewertung: 

Eine Belastung des geprüften Produktes durch Emissionen von flüchtigen organischen Verbindungen und 

im speziellen durch Formaldehyd ist anhand der Messergebnisse und dem Abgleich der Maßgaben des 

AgBB- Schemas sowie der DIBt- Zulassungsgrundsätze nicht zu erwarten, daher ist die Verwendung des 

Produkts in Innenräumen von Gebäuden hinsichtlich VOC-Emissionen gesundheitlich unbedenklich. 

Der Lösemittelgehalt nach Decopaint-RL 2004/42/EG beträgt < 1 g/L bzw. < 0,1 %. 

 

 

4) Bewertung in Nachhaltigkeitssystemen 

Das Produkt DANO® Fugenfüller erfüllt, die in den Systemen zur Bewertung eines Gebäudes gestellten 

produktbezogenen Anforderungen hinsichtlich der im nachfolgenden genannten Bewertungskriterien.  

 

Zertifizierungssystem Klasse Kriterium 

Qualitätssiegel Nachhaltiges 

Gebäude (QNG) 
Erfüllt ANF3-1 – Schadstoffvermeidung in Baumaterialien 

DGNB – Version 2023 Q1 & Q2 ENV 1.2 – Risiken für die lokale Umwelt 

Bewertungssystem Nachhaltiges 

Bauen (BNB) 
Q5 1.1.6 – Risiken für die lokale Umwelt 

Nachhaltiges Bauen in Baden-

Württemberg (NBBW) 
Erfüllt 

NAKR 04 – Gesundheits- und umweltverträgliche 

Baustoffe – Kategorie A 

Qualitätssiegel Nachhaltiger 

Wohnungsbau (NaWoh) – V 3.1 
Erfüllt 3.2.4 – Vermeidung von Schadstoffen 

Umweltzeichen Hafencity Erfüllt K3_1 – Reduktion von umweltgefährdenden Stoffen 
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens 

1.1. Produktidentifikator 

Produktform : Gemisch 
Produktname : DANO® FUGENFÜLLER 
Produkt-Code : 18575_0030 

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird 

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen 
Für die Allgemeinheit bestimmt 
Hauptverwendungskategorie : Industrielle Verwendung. Gewerbliche Nutzung. Verwendung durch Verbraucher. 
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Spachtelmasse 

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

1.3. Angaben des Erstellers des Produktsicherheitsdatenblatts 

1.4. Notrufnummer 

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung 

Deutschland Giftnotruf der Charité - 
Universitätsmedizin Berlin 
CBF, Haus VIII (Wirtschaftgebäude), UG 

Hindenburgdamm 30 
12203 Berlin 

+49 (0) 30 19240  

ABSCHNITT 2: Mögliche Gefahren 

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs 

Einstufung gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] 
Nicht eingestuft 

Schädliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

2.2. Kennzeichnungselemente 

Kennzeichnung gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] 
Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 

2.3. Sonstige Gefahren 

Enthält keine PBT/vPvB-Stoffe ≥ 0,1%, bewertet gemäß REACH Anhang XIII 
 
Das Gemisch enthält keine Stoffe, die aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemäß REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten sind, 
oder es wurde gemäß den Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt, 
dass es keine Stoffe mit endokrin wirkenden Eigenschaften in  einer Konzentration von mindestens 0,1 % aufweist. 
 

Lieferant 
Danogips GmbH&Co.KG 
Tilsiter Str., 2 
DE– 41460 Neuss – Nordrhein-Westfalen 
Germany 
T 02131/71810-0 - F 02131/71810-94 
info@danogips.de - www.danogips.de 

mailto:info@danogips.de
http://www.danogips.de/
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen 

3.1. Stoffe 

Nicht anwendbar 

3.2. Gemische 

Dieses Gemisch enthält keine anzeigepflichtigen Substanzen gemäß den Kriterien aus 3.2 des Anhangs II der REACH-Verordnung 

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maßnahmen 

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Maßnahmen 

Erste-Hilfe-Maßnahmen nach Einatmen : Die Person an die frische Luft bringen und für ungehinderte Atmung sorgen. 
Erste-Hilfe-Maßnahmen nach Hautkontakt : Haut mit viel Wasser abwaschen. 
Erste-Hilfe-Maßnahmen nach Augenkontakt : Augen vorsorglich mit Wasser ausspülen. Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe 

hinzuziehen. 
Erste-Hilfe-Maßnahmen nach Verschlucken : Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den Mund mit Wasser 

ausspülen. 

4.2. Wichtigste akute und verzögert auftretende Symptome und Wirkungen 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

4.3. Hinweise auf ärztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung 

Symptomatisch behandeln. 

ABSCHNITT 5: Maßnahmen zur Brandbekämpfung 

5.1. Löschmittel 

Geeignete Löschmittel : Material ist nicht brennbar. Bei Umgebungsbränden, geeignete Löschmittel verwenden. 
Wassersprühstrahl. Trockenlöschpulver. Schaum. Kohlendioxid. 

Ungeeignete Löschmittel : Wasser im Vollstrahl. 

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren 

Brandgefahr : Nicht brennbar. 
Gefährliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mögliche Freisetzung giftiger Rauchgase. 

5.3. Hinweise für die Brandbekämpfung 

Schutz bei der Brandbekämpfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausrüstung tätig zu werden. Umgebungsluft-
unabhängiges Atemschutzgerät. Vollständige Schutzkleidung. 

ABSCHNITT 6: Maßnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung 

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmaßnahmen, Schutzausrüstungen und in Notfällen anzuwendende Verfahren 

Allgemeine Maßnahmen : Staubbildung vermeiden. Berührung mit den Augen und der Haut vermeiden. 

6.1.1. Nicht für Notfälle geschultes Personal 
Notfallmaßnahmen : Verunreinigten Bereich lüften. 

6.1.2. Einsatzkräfte 
Schutzausrüstung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausrüstung tätig zu werden. Weitere Angaben: 

siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche 
Schutzausrüstung". 

6.2. Umweltschutzmaßnahmen 

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Eindringen in Kanalisation und öffentliche Gewässer verhindern. 
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6.3. Methoden und Material für Rückhaltung und Reinigung 

Reinigungsverfahren : Das Produkt mechanisch aufnehmen. Staubbildung vermeiden. 
Sonstige Angaben : Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zuführen. 

6.4. Verweis auf andere Abschnitte 

7.1. Schutzmaßnahmen zur sicheren Handhabung. 8. Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen. Weitere 
Angaben siehe Abschnitt 13. 

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung 

7.1. Schutzmaßnahmen zur sicheren Handhabung 

Schutzmaßnahmen zur sicheren Handhabung : Für eine gute Belüftung des Arbeitsplatzes sorgen. Staubbildung vermeiden. Persönliche 
Schutzausrüstung tragen. 

Hygienemaßnahmen : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer 
die Hände waschen. 

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berücksichtigung von Unverträglichkeiten 

Lagerbedingungen : An einem gut belüfteten Ort aufbewahren. Kühl halten. Trocken lagern. 

7.3. Spezifische Endanwendungen 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen 

8.1. Zu überwachende Parameter 

8.1.1 Nationale Grenzwerte für die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte 
 

DANO® FUGENFÜLLER  

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900) 

Lokale Bezeichnung Allgemeiner Staubgrenzwert - Alveolengängige/Einatembare Fraktion 

AGW (OEL TWA) [1] 1,25 mg/m³ (A) 
10 mg/m³ (E) 

Anmerkung AGS;DFG 
 

Calciumsulfat (7778-18-9) 

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900) 

Lokale Bezeichnung Calciumsulfat 

AGW (OEL TWA) [1] 6 mg/m³ A (mg/m3) 

Anmerkung DFG 

Rechtlicher Bezug TRGS900 

8.1.2. Empfohlene Überwachungsverfahren 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

8.1.5. Control banding 
Keine weiteren Informationen verfügbar 
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8.2. Begrenzung und Überwachung der Exposition 

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen 

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen: 
Für eine gute Belüftung des Arbeitsplatzes sorgen. 

8.2.2. Persönliche Schutzausrüstung 

Persönliche Schutzausrüstung: 
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. 
Persönliche Schutzausrüstung - Symbol(e): 

   

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz 

Augenschutz: 
Schutzbrille mit Seitenschutz. Bei Staubentwicklung: dichtschließende Schutzbrille 

8.2.2.2. Hautschutz 

Haut- und Körperschutz: 
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen 
 
Handschutz: 
Schutzhandschuhe 
 

Handschutz 

Typ Material Permeation Dicke (mm) Durchdringung Norm 

Bei wiederholtem oder 
länger anhaltendem 
Kontakt Handschuhe 
tragen 

Butylkautschuk, 
Nitrilkautschuk (NBR) 

    

8.2.2.3. Atemschutz 

Atemschutz: 
Bei unzureichender Belüftung geeignete Atemschutzausrüstung tragen. Bei Staubbildung: 
 

Atemschutz 

Gerät Filtertyp Bedingung Norm 

Staubmaske Typ P2 Kurzzeitexposition, Staubschutz  

8.2.2.4. Thermische Gefahren 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

8.2.3. Begrenzung und Überwachung der Umweltexposition 

Begrenzung und Überwachung der Umweltexposition: 
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften 

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften 

Aggregatzustand : Fest 
Farbe : Weiß / Grau. 
Aussehen : Pulver. 
Geruch : Geruchlos. 
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Geruchsschwelle : Nicht verfügbar 
Schmelzpunkt : Nicht verfügbar 
Gefrierpunkt : Nicht verfügbar 
Siedepunkt : Nicht verfügbar 
Entzündbarkeit : Nicht verfügbar 
Explosionsgrenzen : Nicht anwendbar 
Untere Explosionsgrenze : Nicht anwendbar 
Obere Explosionsgrenze : Nicht anwendbar 
Flammpunkt : Nicht anwendbar 
Zündtemperatur : Nicht anwendbar 
Zersetzungstemperatur : ≈ 140 °C Gips 
pH-Wert : nicht zutreffend 
pH Lösung : Nicht verfügbar 
Viskosität, kinematisch : Nicht anwendbar 
Viskosität, dynamisch : Nicht anwendbar 
Löslichkeit : Wasser: ≈ 3 g/l (20°C) 
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) : Nicht verfügbar 
Dampfdruck : Nicht verfügbar 
Dampfdruck bei 50°C : Nicht verfügbar 
Dichte : ≈ 2,7 g/cm³ 
Relative Dichte : Nicht verfügbar 
Relative Dampfdichte bei 20°C : Nicht anwendbar 
Partikelgröße : Nicht verfügbar 
Partikelgrößenverteilung : Nicht verfügbar 
Partikelform : Nicht verfügbar 
Seitenverhältnis der Partikel : Nicht verfügbar 
Partikelaggregatzustand : Nicht verfügbar 
Partikelabsorptionszustand : Nicht verfügbar 
Partikelspezifische Oberfläche : Nicht verfügbar 
Partikelstaubigkeit : Nicht verfügbar 

9.2. Sonstige Angaben 

9.2.1. Angaben über physikalische Gefahrenklassen 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrößen 
Keine weiteren Informationen verfügbar 

ABSCHNITT 10: Stabilität und Reaktivität 

10.1. Reaktivität 

Das Produkt ist nicht reaktiv unter normalen Gebrauchs-, Lagerungs- und Transportbedingungen. 

10.2. Chemische Stabilität 

Stabil unter normalen Bedingungen. 

10.3. Möglichkeit gefährlicher Reaktionen 

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefährlichen Reaktionen bekannt. 

10.4. Zu vermeidende Bedingungen 

Keine unter den empfohlenen Lagerungs- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7). 

10.5. Unverträgliche Materialien 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

10.6. Gefährliche Zersetzungsprodukte 

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefährlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden. 
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben 

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 

Akute Toxizität (Oral) : Nicht eingestuft 
Akute Toxizität (Dermal) : Nicht eingestuft 
Akute Toxizität (inhalativ) : Nicht eingestuft 
 

Ätz-/Reizwirkung auf die Haut : Nicht eingestuft 
pH-Wert: nicht zutreffend 

 

Schwere Augenschädigung/-reizung : Nicht eingestuft 
pH-Wert: nicht zutreffend 

 

Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Nicht eingestuft 
 

Keimzellmutagenität : Nicht eingestuft 
 

Karzinogenität : Nicht eingestuft 
 

Reproduktionstoxizität : Nicht eingestuft 
 

Spezifische Zielorgan-Toxizität bei einmaliger 
Exposition 

: Nicht eingestuft 

 

Spezifische Zielorgan-Toxizität bei wiederholter 
Exposition 

: Nicht eingestuft 

 

Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft 
 

DANO® FUGENFÜLLER  

Viskosität, kinematisch Nicht anwendbar 

11.2. Angaben über sonstige Gefahren 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben 

12.1. Toxizität 

Gewässergefährdend, kurzfristige (akut) : Nicht eingestuft 
Gewässergefährdend, langfristige (chronisch) : Nicht eingestuft 

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

12.3. Bioakkumulationspotenzial 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

12.4. Mobilität im Boden 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

12.6. Endokrinschädliche Eigenschaften 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

12.7. Andere schädliche Wirkungen 

Keine weiteren Informationen verfügbar 
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung 

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung 

Örtliche Vorschriften (Abfall) : Entsorgung muss gemäß den behördlichen Vorschriften erfolgen. 
Verfahren der Abfallbehandlung : Inhalt/Behälter gemäß den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen. 
Empfehlungen für die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung 

: Verpackungen erst nach vorheriger Reinigung entsorgen. Entsorgung muss gemäß den 
behördlichen Vorschriften erfolgen. 

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport 

Gemäß ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer 

UN-Nr. (ADR) : Nicht anwendbar 
UN-Nr. (IMDG) : Nicht anwendbar 
UN-Nr. (IATA) : Nicht anwendbar 
UN-Nr. (ADN) : Nicht anwendbar 
UN-Nr. (RID) : Nicht anwendbar 

14.2. Ordnungsgemäße UN-Versandbezeichnung 

Offizielle Benennung für die Beförderung (ADR) : Nicht anwendbar 
Offizielle Benennung für die Beförderung (IMDG) : Nicht anwendbar 
Offizielle Benennung für die Beförderung (IATA) : Nicht anwendbar 
Offizielle Benennung für die Beförderung (ADN) : Nicht anwendbar 
Offizielle Benennung für die Beförderung (RID) : Nicht anwendbar 

14.3. Transportgefahrenklassen 

ADR 
Transportgefahrenklassen (ADR) : Nicht anwendbar 
 
IMDG 
Transportgefahrenklassen (IMDG) : Nicht anwendbar 
 
IATA 
Transportgefahrenklassen (IATA) : Nicht anwendbar 
 
ADN 
Transportgefahrenklassen (ADN) : Nicht anwendbar 
 
RID 
Transportgefahrenklassen (RID) : Nicht anwendbar 

14.4. Verpackungsgruppe 

Verpackungsgruppe (ADR) : Nicht anwendbar 
Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar 
Verpackungsgruppe (IATA) : Nicht anwendbar 
Verpackungsgruppe (ADN) : Nicht anwendbar 
Verpackungsgruppe (RID) : Nicht anwendbar 

14.5. Umweltgefahren 

Umweltgefährlich : Nein 
Meeresschadstoff : Nein 
Sonstige Angaben : Keine zusätzlichen Informationen verfügbar 
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14.6. Besondere Vorsichtsmaßnahmen für den Verwender 

Landtransport 
Nicht anwendbar 
 
Seeschiffstransport 
Nicht anwendbar 
 
Lufttransport 
Nicht anwendbar 
 
Binnenschiffstransport 
Nicht anwendbar 
 
Bahntransport 
Nicht anwendbar 

14.7. Massengutbeförderung auf dem Seeweg gemäß IMO-Instrumenten 

Nicht anwendbar 

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften 

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften für den Stoff oder das 
Gemisch 

15.1.1. EU-Verordnungen 
 

Enthält keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschränkungsbedingungen) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 über die Aus- und Einfuhr gefährlicher Chemikalien) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 über persistente organische Schadstoffe) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 über Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht führen) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen für Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 über die Vermarktung und Verwendung 
von Ausgangsstoffen für Explosivstoffe) gelistet sind 
Enthält keine Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 über die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter 
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind 

15.1.2. Nationale Vorschriften 

Deutschland 
Beschäftigungsbeschränkungen : Beschränkungen gemäß Mutterschutzgesetz (MuSchG) beachten 

Beschränkungen gemäß Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) beachten 
Wassergefährdungsklasse (WGK) : WGK 1, Schwach wassergefährdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1) 
Störfall-Verordnung (12. BImSchV) : Unterliegt nicht der Störfall-Verordnung (12. BImSchV) 
Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 13 - Nicht brennbare Feststoffe 
GISCODE : CP1 - Spachtelmasse auf Calciumsulfatbasis, kennzeichnungsfrei 

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung 

Keine weiteren Informationen verfügbar 

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben 

Für dieses Produkt ist gemäß Artikel 31 der REACH-Verordnung kein Sicherheitsdatenblatt erforderlich. Dieses Produktsicherheitsinformationsblatt 
wurde auf freiwilliger Basis erstellt 

Knauf SDB EU (REACH Anhang II)




